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Instalacja

! Nalezy zachowac niniejszg ksigzeczke,
aby méc z niej skorzystac w kazdej chwili.
W przypadku sprzedazy, odstgpienia lub
przeprowadzki nalezy upewnic sie, ze
pozostanie razem z pralka.

! Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi: zawiera ona wazne informacje
dotyczgce instalacji oraz wtasciwego i
bezpiecznego uzytkowania pralki.

W Kkopercie zawierajgcej niniejszg instrukcje,
oprocz gwarancji, znajdujg sie detale
pomagajgce przy instalaciji.

Rozpakowanie i wypoziomowanie
Rozpakowanie

1. Po wypakowaniu pralki upewnic sie, ze nie
doznata uszkodzen podczas transportu.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen

nie podtgczac jej i skontaktowac sie ze

sprzedawca. > Odkrecic 4

: recic¢
Sruby ochronne
umocowane na
czas transportu
oraz odpowiednig
rozpoérke, znajdujace
sie w czesci tylnej
(patrz rysunek).
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3. Zatkac otwory przy pomocy plastikowych
korkdw znajdujgcych sie w kopercie.

4. Przechowywac wszystkie czesci; jesli
pralka bedzie przenoszona, powinny zostac
ponownie zamontowane uszkodzenh celu
unikniecia uszkodzen wewnetrznych.

! Czesci opakowania nie sg zabawkami dla
dzieci.

Poziomowanie

1. Ustawic pralke na ptaskiej i twardej
podtodze; nie opierac jej o Sciany lub meble.
2. Skompensowac
nierownosci
odkrecajac lub
przykrecajac nozki az
urzadzenie znajdzie
sie w potozeniu
poziomym (jego
nachylenie nie
powinno przekraczac¢
2 stopnii).

! Doktadne wypoziomowanie powoduje,

ze urzadzenie jest stabilne i umozliwia
wyeliminowanie drgan i hatasow, zwtaszcza
podczas fazy wirowania.

! W razie ustawienia na dywanie lub
wyktadzinie dywanowej nalezy tak
wyregulowac nozki, aby pod pralkg
pozostawata wolna przestrzen niezbedna dla
wentylacji.

Podtaczenia hydrauliczne i elektryczne
Podtaczenie rury pobierania wody

! Przed podtgczeniem przewodu zasilajgcego
do sieci wodociggowej spusci¢ wode az do
pojawienia sie przejrzystej wody.

1. Podtagczy¢ do
r urzadzenia przewod

doprowadzajacy
wode, przykrecajac
go do odpowiedniego
otworu doptywowego,
znajdujgcego sie w
tylnej czesci pralki, z
prawej strony u gory
(patrz rysunek)..

2. Podtgczy¢ przewod
zasilajacy poprzez
przykrecenie go

do zaworu wody
zimnej z otworem z
gwintem rurowym
[y drobnozwojowym %
[l (patrz rysunek).

3. Zwréci¢ uwage, aby na przewodzie nie
byto zagie¢ ani zwezen.

! Cisnienie wody w kurku powinno miesci¢
sie w przedziale podanym w tabeli Danych
technicznych (patrz strona obok).

! Jesli dtugos¢ przewodu doprowadzajgcego
wode jest niewystarczajgca, nalezy zwrocic
sie do specjalistycznego sklepu lub do
autoryzowanego technika.

! Nigdy nie nalezy stosowac uzywanych
lub starych przewodow zasilajgcych, lecz
tych, ktore znajdujg sie na wyposazeniu
urzadzenia.




Podtaczenie przewodu odplywowego

-

65 -100 cm

PodtaczyC rure
odptywowg wody do
kanalizacji lub otworu
spustowego w Scianie
umieszczonego na
< wysokosci od 65
cm do 1 m od ziemi,
unikajgc zginania jej.

Alternatywnie
mozna oprzec rure
odptywowa na
brzegu umywalki

lub wanny,
przymocowujac
prowadnice /)
(mozna jg zakupi¢ w
punkcie serwisowym)
do kurka (zobacz
rysunek).

Wolny koniec rury odptywowej nie powinien
pozostawac zanurzony w wodzie.

! Odradza sie uzywanie rur-przedtuzaczy; jesli
przedtuzacz jest jednak konieczny, powinien
miec¢ on ten sam przekroj, co rura oryginalna, i
nie powinien przekracza¢ 150 cm dtugosci.

Podtaczenie elektryczne

Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka
elektrycznego nalezy sie upewnic, czy:

» gniazdko posiada uziemienie i jest zgodne
Z obowigzujacymi przepisami;

* gniazdko jest w stanie wytrzymac
maksymalne obcigzenie mocy urzgdzenia,
wskazane w tabeli Danych technicznych
(patrz obok);

* napiecie zasilania miesci sie w wartosciach
wskazanych w tabeli Danych technicznych
(patrz obok);

* gniazdko jest kompatybilne z wtyczkag
urzadzenia. W przeciwnym razie nalezy
wymieni¢ gniazdko lub wtyczke.

! Nie nalezy instalowac pralki na otwartym
powietrzu, nawet jesli miejsce to jest
chronione daszkiem, gdyz wystawienie
urzadzenia na dziatanie deszczu i burz jest
bardzo niebezpieczne.

Hotpoint

ARISTON

! Po zainstalowaniu urzgdzenia gniazdko
elektryczne powinno by¢ tatwo dostepne.

! Nie uzywac przedtuzaczy ani wtyczek
wielokrotnych.

! Kabel nie powinien byc¢ zgiety ani
zgnieciony.

! Kabel zasilania elektrycznego oraz wtyczka
mogag by¢ wymieniane wytgcznie przez
upowaznionych technikéw.

Uwaga! Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci, jesli powyzsze normy nie
bedg przestrzegane.

Dane techniczne

Model AQS73D 29
szerokos¢ cm 59,5
Wymiary wysoko$¢ cm 85
gtébokos¢ cm 44,8
Pojemnos¢ od 1 do 7 kg
Dane pradu dane techniczne umieszc-

zone sg na tabliczce na

elektrycznego maszynie

Maksymalne ci$nienie
C 1 MPa (10 baréw)
\?vzr(‘i%gilecgwe' cisnienie minimalne
a9oWel 4 05 MPa (0,5 baréw)
pojemnosc¢ bebna 48 litréw

Szybkosé

wirowania do 1200 obrotéw na minute

Programy te-

. Program {7J;
gtgwe zgodnie Eco Bawetna 60°C.
yrektywami Program <.
1061/2010i  COFIRS ) o
1015/2010 co Baweina -
Urzadzenie to zostato wy-
produkowane zgodnie z

nastepujacymi przepisami CE:
- EMC 2014/30/EU (o
Kompatybilnosci Elektro-
magnetycznej)

- 2012/19/EU - (WEEE)

- LVD 2014/35/EU (o Ni-
skim Napieciu)

(¢




Utrzymanie | konserwacja

Odiaczenie wody i pradu
elektrycznego

» Zamkna¢ kurek doptywu wody po kazdym
praniu. Zmniejsza sie w ten sposob zuzycie
instalacji hydraulicznej pralki oraz eliminuje
sie niebezpieczenstwo przeciekow.

» Wyjac¢ wtyczke z kontaktu przed
przystgpieniem do czyszczenia pralki
oraz podczas wykonywania czynnosci
konserwacyjnych.

Czyszczenie maszyny

Obudowe zewnetrzng i gumowe czesci pralki
nalezy my¢ wilgotng Sciereczkg zmoczong

w letniej wodzie z mydtem. Nie stosowac
rozpuszczalnikow ani $ciernych srodkéw
czyszczacych.

Czyszczenie szufladki na srodki
piorace

W celu wyjecia
szufladki nacisnac
dzwignie (1) i
pociagnac jg na
zewnatrz (2)(patrz
|| rysunek).
Wyptukac¢ szufladke
pod biezacg woda.
Czynnos¢ te

nalezy wykonywaé
stosunkowo czesto.

Czyszczenie bebna

» Nalezy zawsze pozostawia¢ uchylone
drzwiczki pralki, aby zapobiec tworzeniu
sie nieprzyjemnych zapachow.

Czyszczenie pompy

Pralka wyposazona jest w pompe
samoczyszczaca, ktéra nie wymaga
zabiegdéw konserwacyjnych. Moze sie
jednak zdarzy¢, ze drobne przedmioty
(monety, guziki) wpadng do komory wstepnej
zabezpieczajgcej pompe, ktéra znajduje sie
w jej dolnej czesci.

! Nalezy sie upewnié, ze cykl prania zostat
zakonczony i wyja¢ wtyczke z gniazdka.

Aby dostac sie do komory wstepnej:

1. zdja¢ ptyte przykrywajaca, znajdujacy sie
z tylu rzadzenie naciskajac jg ku srodkowi,
nastepnie popchna¢ ku dotowi z dwéch stron
i wyjac ja (zobacz rysunki).

2. ustawi¢ pojemnik do
zbierania wyptywajacej
wody (ok. 1,5 1) (patrz
rysunek);

3. odkreci¢ pokrywe,
obracajac ja w
kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek
zegara (patrz rysunek);

4. doktadnie wyczysci¢ wnetrze;

5. ponownie przykreci¢ pokrywe;

6. ponownie zatozyC panel upewniwszy
sie, przed docisnieciem go do urzadzenia,
czy zatrzaski zostaty umieszczone w
odpowiednich otworach.

Kontrola przewodu
doprowadzajacego wode

Przynajmniej raz do roku nalezy
skontrolowac rure doprowadzania wody. Jesli
widoczne sg na nim pekniecia i rysy, nalezy
go wymienic¢: w trakcie prania duze cisnienie
moze bowiem spowodowacé jego nagte
rozerwanie.




Zalecenia i srodki

Hotpoint

ostroznosci ARISTON
! Pralka zostata zaprojektowana i wyprodukowana materiatow, z ktérych sa zbudowane i aby zapobiec
zgodnie z miedzynarodowymi przepisami potencjalnemu zagrozeniu dla zdrowia i Srodowiska.
bezpieczenstwa. Niniejsze ostrzeZenia zostaty tu Symbol przekreslonego koszyka podany jest na
zamieszczone ze wzgledow bezpieczenstwa i nalezy je wszystkich produktach w celu przypominania o
uwaznie przeczytag. obowigzku ich oddzielnego zbierania.
Wiasciciele urzadzen gospodarstwa domowego
Ogolne zasady bezpieczenstwa moga uzyskac¢ dodatkowe informacje dotyczace ich
« Urzadzenie to zostato zaprojektowane wytacznie do prawidtowej utylizacji zwracajac si¢ do odpowiednich
uzytkowania w warunkach domowych. stuzb publicznych lub do sprzedawcow tych urzadzen.
- Z niniejszego urzadzenia moga korzystac . .
dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby o Reczne otwarcie drzwiczek
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, W przypadku, gdy otwarcie drzwiczek nie jest mozliwe
zmystowych badz umystowych, jak rowniez  z powodu braku energii elektrycznej a pranie ma by¢é
osoby nieposiadajace doswiadczenia lub rozwieszone, nalezy postepowa¢ w nastepujacy sposob:

znajomosci urzadzenia, jesli znajduja sie one
pod nadzorem innych osob lub jesli zostaty
pouczone na temat bezpiecznego sposobu
uzycia urzadzenia oraz zdajg sobie sprawe
ze zwigzanych z nim zagrozen. Dzieci nie
powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Prace
zwigzane z czyszczeniem i konsenA(apja]_nie
mogq by¢ wykonywane przez dzieci, jesli nie
sg one nadzorowane.

» Urzadzenie powinno by¢ uzywane wytacznie przez
osoby doroste i w sposob zgodny z instrukcjami
zawartymi w niniejszej ksigzeczce.

» Nie dotyka¢ pralki stojgc przy niej boso lub majac
mokre lub wilgotne rece albo stopy.

* Nie wyjmowac wtyczki z gniazdka ciagnac za kabel,
lecz trzymajac za wtyczke.

* Nie dotyka¢ usuwanej wody, gdyz moze ona osiggac
wysokie temperatury.

* W zadnym wypadku nie otwiera¢ drzwiczek pralki
na site: grozi to uszkodzeniem mechanizmu
zabezpieczajgcego drzwiczki przed przypadkowym
otwarciem.

» W razie wystgpienia usterki nie nalezy w zadnym wypadku
probowac dostac sie do wewnetrznych czesci pralki z
zamiarem samodzielnego dokonania naprawy.

» Zawsze uwazac, aby dzieci nie zblizaty sie do
pracujacej pralki.

« Jedli trzeba maszyne przestawi¢ muszg to zrobi¢
dwie lub trzy osoby przy zachowaniu jak najwiekszej
ostroznosci. Nigdy nie nalezy tego robi¢ samemu, —
gdyz urzadzenie jest bardzo ciezkie.

* Przed wiozeniem bielizny sprawdzi¢, czy beben jest
pusty.

Utylizacja

» Utylizacja opakowania: przestrzegac lokalnych
przepisow, dzieki temu opakowanie bedzie mogto
zosta¢ ponownie wykorzystane.

» Dyrektywa europejska 2012/19/EU dotyczaca
odpaddéw urzadzen elektrycznych i elektronicznych
przewiduje, ze elektryczne urzgdzenia gospodarstwa
domowego nie powinny byc¢ utylizowane w normalnym
ciggu utylizacji statych odpadéw miejskich. Stare
urzadzenia powinny by¢ zbierane oddzielnie w celu
optymalizowania stopnia odzysku i recyrkulaciji

~
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1. wyjac¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

2. sprawdzi¢, czy poziom
wody wewnatrz maszyny jest
nizszy od poziomu otwarcia
drzwiczek, w przeciwnym
przypadku usung¢

nadmiar wody poprzez

rure odptywowg zbierajac
ja do wiaderka w sposob
wskazany na rysunku.

3. usuna¢ ptyte znajdujaca
sie z tytu pralki (zobacz
nastepng strone).

4. przy pomocy uchwytu
pokazanego na rysunku
pociagna¢ na zewnatrz az
do zwolnienia plastikowego
zatrzasku z gniazda;
nastepnie pociggna¢ go ku
dotowi az da sie ustyszeé
klikniecie, wskazujace,

ze drzwiczki zostaty
odblokowane.

5. Otworzy¢ drzwiczki; w
przypadku, gdy nie jest to
jeszcze mozliwe, powtdrzyé
czynnos$c¢

6. ponownie zatozy¢

panel upewniwszy sie,
przed doci$nieciem go

do maszyny, ze zatrzaski
zostaty umieszczone w
odpowiednich otworach.




Opis urzadzenia

PULPIT

DRZWICZKI

UCHWYT
DRZWICZEK

STEROWANIA

PODEST —{—

e ——

REGULOWANE NOZKI

W celu otwarcia drzwiczek
postugiwac sie zawsze
odpowiednim uchwytem
(patrz rysunek).

SZUFLADKA NA SRODKI PIORACE

N\ Znajduje sie wewnatrz
_ maszyny, aby uzyskac do
/ niej dostep nalezy otworzy¢

drzwiczki.

Informacje dotyczace
dozowania srodkéw
piorgcych znajdujg sie w
rozdziale , Srodki piorace i
bielizna’.

1. pojemnik do prania
wstepnego: stosowac srodek
pioracy w proszku.

2. pojemnik do prania:

W przypadku stosowania
srodka piorgcego w

ptynie, zaleca sie uzycie
Scianki A dostarczonej na
wyposazeniu, ktéra utatwia
prawidtowe dozowanie. W
celu uzycia srodka piorgcego
w proszku, nalezy wsung¢ $cianke w zgtebienie B.

& pojemnik na dodatkowe $rodki: zmiekczajace lub
dodatki ptynne. Zaleca sie nigdy nie przekraczac
maksymalnego poziomu podanego na siatce i
rozcienczac¢ skoncentrowane srodki zmiekczajace.

Panel sterowania “touch control”
Aby zmieni¢ ustawienia
. przycisnaé lekko ikone
Oo QD wewnatrz czutego pola
/ (touch control) jak wskazano
na rysunku.

Funkcja stand by

Pralka ta, w mys$l nowych norm europejskich zwigzanych
z oszczedno$cig elektryczng, posiada system auto
wylaczenia (stand by), ktéry wiacza sie po 30 minutach
nie uzytkowania. Ponownie lekko wcisng¢ przycisk
ON-OFF () i poczekac, az pralka ponownie wtaczy sie.




Panel sterowania “touch control”

Hotpoint

ARISTON

Przycisk z kontrolkg

Przycisk WIROWANIE START / PAUSE
POkI"QﬂO M2 || M1 : Kontrolka
PROGRAMOW Przycisk TEMPERATURY ool kony FAZY
‘ | PRANIA
®» x ‘ o
Ekran @
! A
Przycisk Z‘ kontrolka ‘ Przyciski Przycisk ‘ Kontrolka Przyci:‘:,k oraz kontrolka
ON/OFF M3 oPCJI OPOZNIONE LOCK " BLOKADA

Przycisk z kontrolkg (") ON/OFF: nacisna¢ na chwile
przycisk w celu wigczenia lub wytgczenia maszyny. Zielona
kontrolka wskazuje, ze maszyna jest wigczona. W celu
wytgczenia pralki podczas prania konieczne jest dtuzsze
przytrzymanie nacisnietego przycisku, przez okoto 3

sek.; krotkie lub przypadkowe nacisniecie nie wystarczy

do wylgczenia maszyny. Wytgczenie maszyny podczas
trwajacego prania anuluje program prania.

Pokretto PROGRAMOW: moze byé obracane w obydwu
kierunkach. W celu wybrania najlepszego programu nalezy
sprawdzi¢ , Tabela programow”. W czasie trwania programu
pokretto pozostaje nieruchome.

Przyciski M1-M2-M3: przytrzymac wcisniety jeden z
przyciskow w celu zapisania w pamieci cyklu oraz wtasnych
preferowanych ustawien. W celu przywotania cyklu
zapisanego uprzednio wcisng¢ odpowiedni przycisk.

Przycisk@ TEMPERATURY: nacisng¢ w celu dokonania
zmiany lub wykluczenia temperatury, wartos¢ wskazywana
jest na umieszczonym wyzej ekranie (patrz ,Jak wykonac
cykl prania”).

Przycisk@ WIROWANIE: nacisng¢ w celu dokonania
zmiany lub wykluczenia wiréwki, wartos¢ wskazywana jest na
umieszczonym wyzej ekranie (patrz ,Jak wykonac cykl prania’).

Przycisk (; OPOZNIONE URUCHOMIENIE: nacisnac w

celu ustawienia opdznionego uruchomienia wybranego
programu, warto$¢ ustawionego opdznienia widoczna jest na
umieszczonym wyzej ekranie (patrz “Jak wykonac cykl prania’).

Przyciski OPCJI: nacisna¢ w celu wybrania dostepnych
opciji. Kontrolka odpowiadajaca wybranej opcji pozostanie
wigczona (patrz ,,Jak wykonac cykl prania”).

Ikony FAZY PRANIA: wtaczajg sie wskazujac
zaawansowanie cyklu (Pranie (&, — Plukanie ¢~ —
Wirowanie @ — Wypompowanie \=7). Napis END zapala sig,
kiedy cykl zostaje zakonczony.

Przycisk z kontrolkg START/PAUSE: kiedy zielona kontrolka
pulsuje powoli nalezy nacisna¢ przycisk w celu uruchomienia
prania. Po uruchomieniu cyklu kontrolka $wieci w sposéb
ciagty. W celu wybrania trybu pauzy podczas prania
nacisng¢ ponownie przycisk, kontrolka zacznie pulsowac¢

URUCHOMIENIE PRZYCISKOW

w kolorze pomaranczowym. Jesli kontrolka ,LOCK” Q
jest wytgczona, mozna otworzy¢ drzwiczki pralki. W celu
ponownego uruchomienia prania od miejsca, w ktérym
zostato przerwane, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk.

Kontrolka ﬂ LOCK: wskazuje, ze drzwiczki sg zablokowane.
W celu otwarcia drzwiczek konieczne jest wigczenie pauzy
cyklu (patrz ,Jak wykonac cykl prania’).

Przycisk oraz kontrolka £%) BLOKADA PRZYCISKOW: w
celu uruchomienia lub wytgczenia blokady panelu sterowania
przytrzymac nacisniety przycisk przez okoto 2 sekundy.
Wigczona kontrolka wskazuje, ze panel sterowania zostat
zablokowany (z wyjatkiem przycisk ON/OFF). W ten sposob
uniemozliwia sie dokonywanie przypadkowych zmian w
programach, zwtaszcza, jesli w domu obecne sg dzieci.

Kontrolka ECO: lkona ECO wiaczy sie, gdy, podczas zmiany
parametréw prania, zostanie zaoszczedzone co najmniej
10% energii. Przed wejsciem maszyny w tryb ,Stand by”,
ikona zaswieci sie przez kilka sekund; gdy maszyna jest
wytgczona, odzysk energii elektrycznej okreslony jest na
okoto 80%.

ZMIANA JEZYKA

Jesli maszyna zostanie wiaczona po raz pierwszy na
wyswietlaczu ukaze sie migajgca ikona pierwszego
jezyka. Odpowiednio do 3 przyciskéw, po prawej stronie
wyswietlacza ukaza sie symbole “N”, “OK” i “V”. Jezyki
zmieniajg sie automatycznie co 3” lub poprzez przycisniecie
przyciskow obok symboli “A” i “V”. Przyciskiem “OK”
potwierdza sie jezyk, ktéry ustala sie po 2”. Jesli nie
zostanie przycisnigty zaden przycisk, po 30” zmiana
automatyczna jezyka ponownie zacznie sie.

W celu zmiany jezyka nalezy wiaczy¢ i wylaczyé
urzadzanie, a nastepnie w ciagu 30 sekund wcisna¢
réwnoczesnie przyciski temperatury @ +wirowanie
+start 6 z opoznieniem przez 5 sekund. Rozlegnie sie
krétki sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu bedzie migat
wybrany jezyk. Po przycisnieciu przyciskdw obok symboli
.\ i,V zmienia sie jezyk. Przyciskiem obok symbolu
“OK” potwierdza sie jezyk, ktory ustala sie po 2”. Jesli
nie zostanie przycisniety zaden przycisk, po 30” zostanie
wyswietlony jezyk wczesniej ustalony.




Jak wykona¢ cykl prania

UWAGA: kiedy po raz pierwszy uzywa sie pralki nalezy
wykonac cykl prania bez wsadu, ale z uzyciem srodka
pioracego nastawiajgc program baweiny 90° bez prania
wstepnego.

1. WLACZENIE MASZYNY. Wcisng¢ przycisk (.
Wszystkie kontrolki zaswieca sie przez 1 sekunde a
na ekranie pojawi sie napis AQUALTIS, a nastepnie
pozostanie swiecgc sie statym Swiattem kontrolka
przycisku () oraz pulsowa¢ bedzie kontrolka START/
PAUSE.

2. WYBOR PROGRAMU. Obraca¢ Pokretto
PROGRAMOW w prawo lub w lewo az do
odnalezienia potrzebnego programu, nazwa programu
pojawi sie na ekranie; teraz powigzana jest z
temperaturg oraz predkoscig wirowania, ktére mogg
zosta¢ zmienione. Na wyswietlaczu pojawi sie czas
trwania cyklu.

3. ZALADUNEK BIELIZNY. Otworzy¢ drzwiczki. Wtozy¢
bielizne uwazajgc, aby nie przekroczy¢ wielkosci
tadunku wskazanej w tabeli programow na nastepnej
stronie.

4. DOZOWANIE SRODKA PIORACEGO. Wysunaé
szufladke i wsypac¢ srodek piorgcy do odpowiednich
pojemnikéw, tak jak wyjasniono to w ,,Opis
urzgdzenia”.

5. ZAMKNIECIE DRZWICZEK.

6. PERSONALIZACJA CYKLU PRANIA Postugiwac sie
odpowiednimi przyciskami panelu sterowania:

Zmieni¢ temperature i/lub wirowanie.
Maszyna automatycznie wyswietla temperature i
przewidziane maksymalne wartosci dla ustawionego
programu lub ostatnie wartosci, jesli sq zgodne z
wybranym programem. Poprzez nacisniecie przycisku
@ zmniejsza sie stopniowo temperature az do prania
w zimnej wodzie (OFF). Poprzez nacisniecie przycisku
zmniejsza sie stopniowo wirowanie az do jego
wytgczenia (OFF). Dodatkowe nacisniecie przyciskow
przywréci maksymalne przewidywane wartosci.
! Wyjatek: wybierajgc program "]j' temperature mozna
podnies¢ az do 90°.
(v, Nastawié opo6zniony start.
W celu ustawienia op6znionego startu wybranego
programu nalezy wduszac¢ odpowiedni przycisk az
do osiggniecia zgdanego czasu opdznienia. Podczas
ustawiania wyswietlony zostanie czas opdznienia
wraz z pulsujgcym napisem ,Start za:” i migajacym
symbolem (¥;. Po nastawieniu opdznionego startu na
wyswietlaczu zostanie wyswietlony nieruchomy symbol
(v, i nastgpnie wyswietlony zostanie ustawiony czas
trwania cyklu z napisem ,, Koniec za:” i czas trwania
cyklu. Po jednorazowym nacisnieciu przycisku START
OPOZNIONY wyswietlony zostaje tylko jeden raz czas
ustawionego opdznienia.
Wyswietlacz pokaze napis “Start za:”. | czas
opo6znienia. Po zakohczeniu ustawionego czasu
opoOznienia, maszyna wigczy sie i na wyswietlaczu

ukaze sie napis: ,Koniec za:” i pozostaly czas do
zakonczenia cyklu. W celu usuniecia opdznionego
uruchomienia wciskac przycisk az do pojawienia sie
napisu OFF; symbol (75 zgasnie.

Zmiana charakterystyki cyklu.
» Wcisng¢ przycisk w celu uruchomienia opcji, na
ekranie pojawi sie nazwa a odpowiednie
zacienienie przycisku wtaczy sie.
* Wecisng¢ ponownie przycisk w celu wytaczenia
opcji; na ekranie pojawi sie nazwa opcji plus OFF i
podcieniowanie wytaczy sie.
! Jesli wybrana opcja nie jest zgodna z nastawionym
programem, niezgodno$¢ zostanie zasygnalizowana
przez pulsowanie kontrolki i sygnat akustyczny
(3 sygnaty) a opcja nie bedzie aktywowana.
! Jesli wybrana opcja nie jest zgodna z inng, ustawiong
uprzednio, kontrolka odpowiadajgca pierwszej opciji
bedzie pulsowac i uruchomiona zostanie jedynie opcja
druga, kontrolka uruchomionej opcji bedzie swieci¢
stale.
! Opcje moga zmienia¢ zalecane obcigzenie i/lub czas
trwania cyklu.

7. URUCHOMIENIE PROGRAMU. Nacisng¢ przycisk
START/PAUSE. Odpowiednia kontrolka zaswieci
statym Swiattem a drzwiczki zostang zablokowane
(kontrolka LOCK @ swieci sie). Ikony odpowiadajace
fazom prania zaswieca sie podczas cyklu wskazujac
biezaca faze.

W celu dokonania zmiany programu w czasie trwania
cyklu nalezy wybrac funkcje pauzy naciskajac na
przycisk START/PAUSE a nastepnie wybrac¢ zgdany
cykl i nacisng¢ ponownie przycisk START/PAUSE.

W celu otworzenia drzwi, gdy cykl prania jest wtgczony
nalezy nacisng¢ przycisk START/PAUSE; jesli
kontrolka LOCK @ jest zgaszona otwarcie drzwi bedzie
mozliwe. Nacisng¢ ponownie przycisk START/PAUSE,
aby uruchomi¢ program od momentu, w ktérym zostat
przerwany.

8. KONIEC PROGRAMU. Wskazywany jest przez
zaswiecenie napisu END. Drzwiczki pralki mozna
otworzy¢ natychmiast. Jesli kontrolka START/PAUSE
pulsuje, nacisna¢ przycisk w celu zakonczenia
cyklu. Otworzy¢ drzwiczki, wyjac¢ bielizne i wytaczyc¢
urzadzenie.

! Jesli uruchomiony juz cykl ma by¢ anulowany nalezy

przytrzymac dtuzej nacisniety przycisk ("), az cykl

zostanie przerwany i urzadzenie wylgczy sie.




Programy i opcje

Hotpoint

ARISTON
Tabela programow
953 Tdotatia | B |3%[E_|E |2

g ; Temp. §§.§w° o -‘6>.¥a‘g-% g; T g__:

S |Opis programu moaks. 'g,-g'ES.'E 2x0 g 0x|5 il |2

) O 1E$88 5 |ERE £3808 |§

£ |G N T 2R |2 |o

ff' Bawetna: tkaniny biate i kolorowe, wytrzymate, mocno zabrudzone. (maS.O;O°C 1200 | @ | @ o 7 - - - **
17 (Biate 60° 1200 ® |®| @ | 4 | - | - *
& |Kolorowe 40° 1200 © |[@| @ | 4 | - | - | - |*
W |Ciemne 30° 800 | - |®| @ | 4| - | - |- |=
é Syntetyczne Odporne 60° 1000 | ® | ® ® (35| - - -
é Syntetyczne Odporne (3) 40° 1000 | ® | ® L] 3,5| 49 |0,64| 53 | 95’
4IN |Koszule 40° 600 | - |@| @ 2 R T R i
4% |Do Puchu 30° | 1000 o o |15 - |- |- |*
5 [Bed&Bath: do bielizny poscielowej i kapielowej. 60° 1200 ® | ® [ 7 - - -
& |Ptukanie - 1200 - | -| ® | 7 | - | - |- |™*
‘c% Wirowanie | Wypompowanie * - 1200 | - | - - 7 - -] -

£k |Antyalergiczne 60° 1200 - |®| @ | 4 | - | - | - |*
&) |Delikatne 30° 0 [-|o| @ | 1 | - | -|-|™*
& |Wetna: do wetny, kaszmiru, itp. 40° 800 | - || ® |15/ - - -
I W o e O e oy W ey | | oo | < |e| o | 5| 71 [os9] 00 [a0
Bawetna 20°C: tkaniny biate lekko zabrudzone i delikatne kolorowe. 20° 1200 - | ® L] 7 - - -
{_J|Eco Bawetna 60°C (1): tkaniny biate i kolorowe, wytrzymate, mocno zabrudzone. 60° 1200 - | @ o 7 | 53 [1,00(52,5|195’
{_]|Eco Bawetna 40°C (2): tkaniny biate lekko zabrudzone i delikatne kolorowe. 40° 1200 | - 7 | 53 |0,93| 80 (210’

Po wybraniu programu i wylaczeniu wirowania maszyna wykona jedynie opréznianie z wody.

*k oL . . . -
Mozliwa jest kontrola czasu trwania programéw prania na wyswietlaczu.

Czas trwania cyklu wskazany na wyswietlaczu lub w instrukcji jest czasem oszacowanym dla standardowych warunkow, Rzeczywisty czas trwania cyklu moze sie
zmienia¢ w zaleznosci od wielu czynnikow, takich jak temperatura i ciSnienie wody na wlocie, temperatura otoczenia, ilo$¢ detergentu, ilo$¢ i rodzaj pranej odziezy,

wywazenie fadunku, wybrane opcje dodatkowe.

Uwaga: po okoto 10 minutach od START, urzadzenie na podstawie wsadu obliczy i pokaze czas pozostaty do zakonczenia programu.

1) Program kontrolny zgodny z norma 1061/2010: ustawi¢ program ! wybierajac temperature 60°C.

Ten cykl jest odpowiedni do prania Srednio zabrudzonej odziezy bawetnianej i jest najbardziej wydajnym cyklem pod wzgledem tacznego zuzycia energii elektrycznej i wody; nalezy go uzywac

do odziezy przeznaczonej do prania w 60 °C. Rzeczywista temperatura prania moze sie rézni¢ od podanej.
2) Program kontrolny zgodny z norma 1061/2010: ustawi¢ program

, wybierajac temperature 40°C.

Ten cykl jest odpowiedni do prania $rednio zabrudzonej odziezy bawetnianej i jest najbardziej wydajnym cyklem pod wzgledem tacznego zuzycia energii elektrycznej i wody; nalezy go uzywac

do odziezy przeznaczonej do prania w 40 °C. Rzeczywista temperatura prania moze sie rézni¢ od podanej.

Dla wszystkich Instytucji homologacyjnych:
2) Program bawetna, dtugi: ustawi¢ program <:|, wybierajac temperature 40°C.
3) Program syntetyczne, dtugi: ustawi¢ program "é, wybierajac temperature 40°C.

Opcje
! Jesli wybrana opcja nie jest zgodna z nastawionym
programem, niezgodnosc¢ zostanie zasygnalizowana
przez pulsowanie kontrolki i sygnat akustyczny
(3 sygnaty) a opcja nie bedzie aktywowana.
! Jesli wybrana opcja nie jest zgodna z inng, ustawiong
uprzednio, kontrolka odpowiadajgca pierwszej opciji
bedzie pulsowa¢ i uruchomiona zostanie jedynie opcja
druga, kontrolka uruchomionej opcji bedzie swieci¢ stale.

£& Super Wash

Dzieki zastosowaniu wiekszej ilosci wody podczas fazy
poczatkowej cyklu i zastosowaniu dtuzszego czasu, opcja
ta gwarantuje pranie o wysokiej skutecznosci. Funkcja ta
przydatna jest w celu usuwania bardziej opornych plam.

Y Extra Plukanie

Wybierajgc te opcje zwieksza sie skutecznos¢ ptukania i
zapewnia sie maksymalne usuwanie srodka piorgcego.
Jest przydatne dla wtokna szczegdlnie wrazliwego na
srodki piorgce. Radzimy uzywac tej opcji z pralkg o
petnym wsadzie i z wiekszg iloscig srodka piorgcego.

=™ Latwe Prasowanie

Wybierajac te opcje pranie oraz wirowanie zostang
odpowiednio zmienione w celu ograniczenia powstawania
zgniecen. Po zakonczeniu cyklu pralka wykona powolne
obroty bebna, kontrolki ,tatwe Prasowanie” oraz START/
PAUSE bedg pulsowaty. W celu zakonczenia cyklu nacisna¢
przycisk START/PAUSE Iub przycisk ,tatwe Prasowanie”.

‘P Pranie wstepne

W przypadku wyboru tej funkcji zostanie wykonane pranie
wstepne, ktore utatwia usuniecie uporczywych plam.
N.B.: Nalezy umiesci¢ srodek piorgcy w odpowiedniej
przegrodce.




Srodki piorace i bielizna

Srodek pioracy

Wybér oraz ilo$¢ srodka piorgcego zalezne sg od

rodzaju tkaniny (bawetna, weina, jedwab...), od koloru,

od temperatury prania, od stopnia zabrudzenia oraz od
twardosci wody.

Doktadne dozowanie srodka pioragcego zapobiega

marnotrawstwu i przyczynia sie do ochrony srodowiska:

srodki piorgce, mimo ze ulegajg biodegradacji, zawsze
zawierajq sktadniki, ktére zaktécajg rownowage

Srodowiska naturalnego.

Zaleca sie:

» stosowanie srodkéw piorgcych w proszku dla tkanin z
biatej bawetny i do prania wstepnego.

» stosowanie Srodkow piorgcych w ptynie dla delikatnych
tkanin z bawetny oraz dla wszystkich programéw z
niskg temperatura.

» stosowanie ptynnych srodkoéw piorgcych do wetny i

. jedwabiu.

Srodek pioragcy powinien by¢ wiozony przed

rozpoczeciem prania do odpowiedniej komory lub do

dozownika wkfadanego bezposrednio do bebna. W takim
przypadku nie mozna wybra¢ cyklu Bawetna z praniem
wstepnym.

! Srodki piorgce w proszku nalezy stosowac do tkanin z

biatej bawetny i do prania wstepnego oraz do prania w

temperaturze przekraczajgcej 60°C.

! Nalezy stosowac sie do zalecen podanych na

opakowaniu srodka pioracego.

! Nie uzywac srodkow do prania recznego, poniewaz

tworzg za duzo piany.

Przygotowanle bielizny
Rozprostowa¢ dobrze ubrania przed wiozeniem ich do
pralki.

» Podzieli¢ bielizne wedtug rodzajow tkaniny (symbol na
etykiecie ubrania) oraz koloru uwazajgc na oddzielenie
odziezy kolorowej od biatej;

* Opréznic¢ kieszenie i sprawdzi¢ guziki;

* Nie przekracza¢ wartosci wskazanych w ,, Tabela
programow” odnoszacych sie do ciezaru bielizny suche;.

lle wazy bielizna?

1 przescieradio 400 — 500 gr
1 poszewka 150 — 200 gr
1 obrus 400 — 500 gr
1 szlafrok 900 — 1200 gr
1 recznik do rak 150 — 250 gr
1 spodnie jeansowe 400 — 500 gr
1 koszula 150 — 200 gr

Zalecenia dotyczace prania

Biate: z cyklu {77 nalezy korzysta¢ do prania biatych
tkanin. Program zostat opracowany tak, aby chronit przed
szarzeniem biatych tkanin.

W celu osiagniecia najlepszych wynikow zaleca sie
stosowanie detergentu w proszku.

Kolorowe: z cyklu 13 nalezy korzysta¢ do prania tkanin
o jasnych kolorach. Program zostat opracowany tak, aby
chronit kolory przed blaknieciem.

Ciemne: cyklu W nalezy uzywac do prania ciemnej odziezy.
Program zostat opracowany w celu ochrony ciemnych
koloréw przed blaknieciem. Dla osiagniecia najlepszych
efektéw, zalecamy stosowanie srodka pioracego w ptynie,
najlepiej przeznaczonego do prania ciemnej odziezy.
Koszule: Nalezy uzywac¢ odpowiedniego cyklu 4Tp

do prania koszul z r6znego materiatu i koloru w celu
zagwarantowania jak najlepszej ochrony ubran.

Do Puchu: aby wypraé¢ produkty pikowane z puchem
gesim takie kurtki czy poduszki ( nie wazgace wiecej jak
1,5 kg), nalezy zastosowac wiasciwy program q‘%
Bielizna kapielowa i poscielowa: w celu wypranla
bielizny kapielowej i poscielowej w jednym cyklu, nalezy
uzy¢ programu 083, ktéry optymalizuje zuzycie srodka
piorgcego i pozwala oszczedzac czas i pienigdze.
Zalecamy stosowanie srodka piorgcego w proszku.
Antyalergiczne: programu {} nalezy uzywaé do usuwania
gtéwnych alergendw, takich jak pyiki, roztocza, siers¢ kotow
i psow.

Delikatne: uzywac programu ¢, do prania bardzo
delikatnej odziezy, ozdobionej cekinami lub koralikami.
Zalecamy wywrocenie ubran na lewg strone i wtozenie
matych czesci odziezy do woreczka przeznaczonego
specjalnie do prania delikatnych ubran.

Dla osiagniecia najlepszych efektéw, zalecamy
stosowanie srodka piorgcego w ptynie do tkanin
delikatnych.

Do prania jedwabiu i zaston nalezy wybraé cykl &,

i wigczy¢ opcje =~ ; urzadzenie zakonczy cykl z
zamoczong bielizng, a kontrolka == bedzie migac.

W celu odprowadzenia wody i wyjecia prania, nalezy
nacisna¢ przycisk START/PAUSE lub przycisk ==X.

APPAREL CARE|

WOOL HAND WASH

Bawetna 20°C: idealny do zabrudzonej bielizny
bawetnianej. Dobre wyniki prania w zimnej wodzie,
poréwnywalne z praniem w 40°, sg gwarantowane dzieki
dziataniu mechanicznemu, wykonywanemu ze zmienng
predkoscia, ktérej maksymalne wartosci powtarzajq sie w
krotkich odstepach czasu.

System réwnowazenia tadunku

Aby unikna¢ nadmiernych drgan i jednorodnie roztozy¢
wsad, przed kazdym wirowaniem beben wykonuje

nieco szybsze obroty niz podczas prania. Jesli po
zakonczeniu kolejnych préb wsad nie zostanie roztozony
w sposob wywazony, urzgdzenie dokona wirowania z
szybkoscig mniejszg od przewidywanej. W przypadku
wystgpienia nadmiernego niezrownowazenia pralka
dokona roztozenia wsadu zamiast odwirowania. Aby
zapewnic lepsze roztozenie wsadu oraz jego wtasciwe
zrownowazenie, zaleca sie wymieszanie duzych i matych
sztuk bielizny.
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Nieprawidtowosci w dziataniu Hotpoint

| sposoby ich usuwania

Moze sie zdarzy¢, ze pralka nie dziata. Przed wezwaniem Serwisu Technicznego (patrz ,Serwis Techniczny’) nalezy
sprawdzic, czy problemu nie da sie fatwo rozwigzac przy pomocy ponizszego wykazu.

Nieprawidtowosci w dziataniu:

Pralka nie wiacza sie.

Cykl prania nie rozpoczyna sie.

Pralka nie pobiera wody.

Drzwiczki maszyny pozostaja
zablokowane.

Pralka pobiera i usuwa wode bez
przerwy.

Pralka nie odprowadza wody i nie
odwirowuje.

Pralka mocno wibruje w fazie
odwirowywania.

Z pralki wycieka woda.

lkony dotyczace ,,biezacej fazy”
pulsuja szybko jednoczesnie z
kontrolka ON/OFF.

Tworzy sie zbyt duza ilos¢ piany.

Drzwiczki maszyny pozostaja
zablokowane.

ARISTON

Mozliwe przyczyny/Porady:

Wtyczka nie jest wtgczona do gniazdka lub jest wsunieta za stabo, w taki
sposoéb, ze nie ma styku.
W domu nie ma pradu.

Drzwiczki nie sg doktadnie zamkniete.

Nie zostat przycisniety przycisk START/PAUSE.
Kurek doptywu wody jest zamkniety.

Ustawione zostato oprdznienie startu.

Rura pobierania wody nie jest podtagczona do zaworu.
Rura jest zgieta.

Kurek doptywu wody jest zamkniety.

W domu nastgpita przerwa w dostawie wody.
Cisnienie wody nie jest wystarczajace.

Nie zostat przycisniety przycisk START/PAUSE

Gdy wybrany zostanie cykl opcja <=, pod koniec cyklu pralka wykona
powolne obroty bebna. Aby zakohczy¢ cykl, nalezy nacisng¢ przycisk
START/PAUSE lub kontrolke T=>.

Rura usuwania wody nie zostata zainstalowana na wysokosci od 65 d0 100
cm od podtogi (patrz ,Instalacja’).

Koncowka rury usuwania wody jest zanurzona w wodzie (patrz ,Instalacja’).
Jesli mieszkanie znajduje sie na najwyzszych pietrach budynku, mozliwe, ze
zaistniat efekt ,syfonu”, w wyniku czego pralka nieustannie pobiera i usuwa
wode. W celu wyeliminowania tej niedogodnosci nalezy zakupi¢ specjalny
zawor, zapobiegajacy powstawaniu efektu syfonu.

Otwor odptywowy w Scianie nie posiada odpowietrznika.

Program nie przewiduje odprowadzania wody: w przypadku niektorych
programow nalezy uruchomi¢ go recznie (patrz ,Programy i opcje”).
Zostata uruchomiona opcja *=~: aby zakonczy¢ program, nalezy wcisnaé
przycisk START / PAUSE (patrz ,Programy i opcje”).

Przewdd odprowadzajacy wode jest zgiety (patrz ,Instalacja’).

Instalacja Sciekowa jest zatkana.

Beben, w chwili instalacji pralki, nie zostat odpowiednio odblokowany
(zobacz ,Instalacja’).

Pralka nie jest wiasciwie wypoziomowana (patrz ,Instalacja”).

Pralka jest zbyt Scisnieta pomiedzy meblami i Sciang (patrz ,Instalacja’).
Wsad jest niewywazony (patrz ,Srodki piorgce i bielizna”).

Przewdd doprowadzajacy wode nie jest dobrze przykrecony (patrz ,Instalacja’).
Szufladka na $rodki piorace jest zatkana (w celu oczyszczenia jej patrz
,Konserwacja i czyszczenie’).

Rura odptywowa nie jest dobrze zamocowana (patrz ,Instalacja”).

Wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z gniazdka, odczekac okoto 1 minuty,
nastepnie wtaczyc¢ jg ponownie. Jesli niedogodnos$c¢ nie ustepuje wezwacé
Serwis.

Srodek pioracy nie jest odpowiedni do pralek automatycznych (na opakowaniu
musi by¢ napisane: ,do pralek”, ,do prania recznego i pralek” lub podobne).
Uzyto za duzo srodka pioracego.

Wykonaé procedure recznego odblokowania (patrz ,Srodki ostroznosci i
zalecenia’).

! Uwaga: aby wyjs¢ z ,trybu demo”, nalezy wytaczy¢ pralke, nalezy nacisnaé rownoczes$nie przez 3 sek. dwa przyciski || i (.
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Serwis techniczny

11101926

03/2017

Przed skontaktowaniem sie z Serwisem Technicznym:

» Sprawdzi¢, czy problemu nie mozna rozwigza¢ samodzielnie (patrz ,Anomalie i $rodki zaradcze”);
* Ponownie uruchomi¢ program i sprawdzic, czy problem nie zniknat;

* W przeciwnym razie wezwac¢ Autoryzowany Serwis Techniczny.

!' W przypadku btednego zainstalowania i nieprawidtowego uzywania pralki interwencja serwisu bedzie ptatna.
! Nigdy nie wzywac nieautoryzowanych technikow.

Nalezy podaé:

* rodzaj nieprawidtowosci;

* model maszyny (Mod.);

e numer seryjny (S/N).

Te ostatnie informacje znajdujg sie na tabliczce znamionowej umieszczonej na urzgdzeniu.

Whirlpool EMEA S.p.A. - Socio Unico
via Carlo Pisacane n.1,

20016 Pero (M)

Italy

www.hotpoint.eu
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